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ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА 24.2.358.02, 

СОЗДАННОГО НА БАЗЕ ФЕДЕРАЛЬНОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО 

АВТОНОМНОГО ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ 

ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

«ПЕРМСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ НАЦИОНАЛЬНЫЙ 

ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ», 

ПО ДИССЕРТАЦИИ НА СОИСКАНИЕ УЧЕНОЙ СТЕПЕНИ 

КАНДИДАТА ФИЛОЛОГИЧЕСКИХ НАУК 
 

аттестационное дело №_________________ 

решение диссертационного совета от 19 июня 2025 г. № 54 
 

О присуждении Лю Хун, гражданке Китайской Народной Республики, уче-

ной степени кандидата филологических наук. 

Диссертация «Фонетические средства выражения эмоций в футбольном 

комментарии: на материале китайского языка» по специальности 5.9.8. Теорети-

ческая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика принята к за-

щите 11 апреля 2025 года, Протокол № 43, диссертационным советом 

24.2.358.02, созданным на базе Федерального государственного автономного об-

разовательного учреждения высшего образования «Пермский государственный 

национальный исследовательский университет», 614068, г. Пермь, ул. Букирева 

15, Приказ Министерства образования и науки РФ № 1187/нк от 01.06.2023 г. 

Соискатель Лю Хун, 1992 года рождения, в 2018 году окончила магистра-

туру по направлению подготовки 44.04.01 Педагогическое образование в Феде-

ральном государственном бюджетном образовательном учреждении высшего 

образования «Благовещенский государственный педагогический университет». 

Присвоена квалификация «магистр». В 2024 году окончила аспирантуру в Феде-

ральном государственном бюджетном образовательном учреждении высшего 

образования «Амурский государственный университет» по направлению подго-

товки 45.06.01 Языкознание и литературоведение. Присвоена квалификация 

«Исследователь. Преподаватель-исследователь». 

В настоящее время соискатель не работает. 

Диссертация «Фонетические средства выражения эмоций в футбольном 

комментарии: на материале китайского языка» выполнена на кафедре иностран-

ных языков Федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего образования «Амурский государственный университет». 

Научный руководитель: Андросова Светлана Викторовна, доктор фило-

логических наук, профессор, профессор кафедры иностранных языков ФГБОУ 

ВО «Амурский государственный университет». 

Научный руководитель дал положительный отзыв о диссертации. 

Официальные оппоненты: 

1) Завьялова Виктория Львовна, доктор филологических наук, доцент, профес-

сор кафедры лингвистики и межкультурной коммуникации Федерального государ-

ственного автономного образовательного учреждения высшего образования «Дальне-

восточный федеральный университет» (специальность 10.02.20 – «Сравнительно-ис-

торическое, типологическое и сопоставительное языкознание»); 
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2) Арекеева Юлия Евгеньевна, кандидат филологических наук, доцент ка-

федры романской филологии, второго иностранного языка и лингводидактики 

Института языка и литературы Федерального государственного бюджетного об-

разовательного учреждения высшего образования «Удмуртский государствен-

ный университет» (специальность 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравни-

тельно-сопоставительная лингвистика). 

Оппоненты дали положительные отзывы о диссертации. 

Ведущая организация, ФГБОУ ВО «Московский государственный линг-

вистический университет» (г. Москва), в своем положительном заключении, со-

ставленном Шевченко Татьяной Ивановной, доктором филологических наук, 

профессором, профессором кафедры фонетики английского языка факультета 

английского языка ФГБОУ ВО «Московский государственный лингвистический 

университет», и подписанном Краевой Ириной Аркадьевной, кандидатом фило-

логических наук, профессором, ректором ФГБОУ ВО «Московский государ-

ственный лингвистический университет», указала, что результаты работы Лю 

Хун «Фонетические средства выражения эмоций в футбольном комментарии: на 

материале китайского языка» отличает новизна, объективность, содержатель-

ность, самостоятельность, оригинальность; диссертация обладает значимостью 

как для общей фонетики, предлагая более глубокое понимание моделей реализа-

ции звуковых единиц при речепроизводстве и речевосприятия, так и для социо-

фонетики при рассмотрении гендерного аспекта, расширяет горизонты дискур-

сологии за счет обращения к дискурсивным практикам особого спортивного 

жанра. Исследование соответствует требованиям, предъявляемым к диссерта-

циям на соискание ученой степени кандидата филологических наук, согласно 

пп. 9–14 Положения о присуждении ученых степеней (утверждено постановле-

нием Правительства РФ от 24 сентября 2013 г. № 842) в новой редакции от 01 ок-

тября 2018 г. Автор диссертации, Лю Хун, заслуживает присуждения искомой 

степени кандидата филологических наук по специальности 5.9.8. Теоретическая, 

прикладная и сравнительно-сопоставительная лингвистика. 

Соискатель имеет 4 опубликованные работы по теме диссертации, из кото-

рых 3 – в рецензируемых научных изданиях. Научные публикации представляют 

собой полное и поэтапное изложение материалов и результатов диссертацион-

ного исследования, полученных лично соискателем. 

Наиболее значимые работы по теме диссертации: 

Статьи в рецензируемых научных журналах, включённых в Перечень рецензи-

руемых научных изданий ВАК Министерства науки и высшего образования РФ: 

1. Лю Х., Просодические корреляты эмоциональности футбольного комментария: 

основной тон (на материале китайского языка) // Филологические науки. Вопросы тео-

рии и практики. 2024. Т. 17, Вып. 1. С. 147–153. https://doi.org/10.30853/phil20240022 (в 

соавторстве с Андросовой С.В.) (0,81 п.л. / 0,4 п.л.) 

2. Лю Х. Взаимодействие компонентов интонации при различной эмоцио-

нальной нагрузке в китайском футбольном комментарии // Теоретическая и при-

кладная лингвистика. 2024. Вып. 10, № 3. С. 85‒97. 

https://doi.org/10.22250/24107190-2024-10-3-85 (1,51 п.л.) 

https://doi.org/10.30853/phil20240022
https://doi.org/10.22250/24107190-2024-10-3-85
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3. Лю Х. Восприятие уровня эмоциональности и вида эмоции в китайском 

футбольном комментарии // Казанская наука. 2025. № 1. С. 350–353. (0,11 п.л.) 

На автореферат поступило 2 отзыва. Отзывы положительные. 

1. Тананайко Светлана Олеговна, кандидат филологических наук, доцент 

кафедры фонетики и методики преподавания иностранных языков ФГБОУ ВО 

«Санкт-Петербургский государственный университет». Отзыв положительный. 

Замечаний нет. Задан вопрос о попытке нивелировать лексическую составляю-

щую при перцептивном эксперименте. 

2. Глазачева Надежда Леонидовна, кандидат филологических наук, доцент, 

доцент кафедры романо-германских и восточных языков ФГБОУ ВО «Благове-

щенский государственный педагогический университет». Отзыв положитель-

ный. Замечания отсутствуют. Задан вопрос о пригодности для анализа фраз со 

значительным разбросом по спектру эмоций.  

В обоих отзывах отмечается, что проведенное научное исследование соот-

ветствует требованиям, предъявляемым к кандидатским диссертациям, изложен-

ным в «Положении о присуждении ученых степеней», а его автор, Лю Хун, за-

служивает присуждения искомой степени кандидата филологических наук по 

специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставитель-

ная лингвистика. 

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается 

соответствием их научно-исследовательских интересов теме диссертации, свя-

занной с проблемами изучения фонетики разных языков и лингвистических осо-

бенностей китайского языка. 

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных соис-

кателем исследований 

– предложен терминологический аппарат для описания роли просодии в 

выражении эмоций в футбольном комментарии на тональном языке; 

– введены в научный оборот труды китайских лингвистов о просодии ки-

тайского языка в сравнении с другими языками; 

– исследован материал китайских футбольных комментариев высокого ста-

туса за разные годы;  

– разработана методика сбора и обработки данных, показывающих специ-

фику эмотивной функции интонации в тональном языке; 

– обоснована роль основного тона в выражении степени эмоциональности 

при взаимодействии с лексическим тоном и мелодикой фразы в китайском языке; 

– описано взаимодействие основного тона с интенсивностью и длительно-

стью; 

– исследованы основные дифференторы основного тона, интенсивности и 

длительности гласных в слогах на эмоциональных и неэмоциональных участках; 

– доказано, что в китайском футбольном комментарии для выражения эмо-

циональности используются стратегии повышения уровня (или регистра), основ-

ного тона, повышения интенсивности, а также сокращения длительности. 
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Актуальность исследования обусловлена 

– тенденциями развития современной науки, в основе которых лежит ин-

теграция и синтез знаний различных предметных областей: акустики речи, фо-

нологии, психолингвистики, статистики;  

– повышенным вниманием к футбольному комментарию как особому под-

жанру спортивного дискурса; 

– необходимостью анализа фонетических характеристик естественной 

связной речи разных жанров. 

Научная новизна диссертации заключается в том, что впервые 

– определены тональные различия эмоциональных и нейтральных участ-

ков по уровню и диапазону нулевой форманты с учётом особенностей взаимо-

действия лексического тона и фразовой интонации; 

– продемонстрирована зависимость параметров интенсивности и длитель-

ности слога от степени эмоциональной нагрузки в китайском футбольном ком-

ментарии; 

– выявлены особенности взаимодействия трех просодических параметров 

(основного тона, интенсивности и длительности) в китайском футбольном ком-

ментарии; 

– произведена перцептивная оценка степени эмоциональности и характера 

выражаемой эмоции на разных участках футбольного комментария. 

Теоретическая значимость исследования: 

– детализированы представления о влиянии эмоций на особенности реали-

зации фразовой просодии; 

– предложена методика анализа интонации в китайской спонтанной речи в 

зависимости от эмоциональной нагрузки; 

– изучены стратегии манипулирования просодическими параметрами для 

эмотивных целей; 

– сопоставлены стратегии использования эмотивных интонационных 

средств в языках разного строя. 

Значение полученных соискателем результатов для практического при-

менения состоит в возможности их использования в преподавании вузовских 

курсов по практическому китайскому языку, фонетике китайского языка, а также 

при создании учебных и учебно-методических пособий по различным дискур-

сивным жанрам и по аудированию. Работа значима и для подготовки кадров в 

сферах языкового образования и лингвистического обеспечения искусственного 

интеллекта. 

Результаты исследования имеют практическую ценность для исследуе-

мой предметной области – фонетики – при разработке рекомендаций по прида-

нию речи естественности при обучении китайскому языку как иностранному. 

Возможно применение в диагностике и манипуляции эмоциональными состоя-

ниями. 

Достоверность и научная обоснованность теоретических и практиче-

ских результатов исследования обеспечивается: 

– внутренней согласованностью понятийного аппарата при анализе эмо-

тивной функции интонации; 






